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Nguwoi khoé manh khong can thay thudce, ngudi dau 6m méi can (Mc 2,17)

Why is it that we can have all the symptoms of
an illness and still hesitate to see a doctor?
Perhaps it’s a mild delusion: “If I act like I'm
{ healthy, then I’ll become healthy.” Perhaps it’s
® pride: “I don’t need anyone’s help; I can fight
this myself.” But whatever our excuse, the
truth remains: sick people need help.

In today’s Gospel, Jesus takes this truth about
physical health and applies it to spiritual
(‘ health. Just as those who are physically sick
need a physician, those who are spiritually sick
need a spiritual physician. They need Jesus.

Frankly, we all need Jesus! The tax collectors
and prostitutes whom Jesus spent time with

) :

@’,R were not the only sinners he was concerned
=/ (‘ about. The upright, too—including those who
b were concerned about the spiritual state of

Jesus’ dinner guests—had their own sins and
struggles. Whether they knew it or not, Jesus
had come to save them, too.
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St. Paul famously tells us, “All have sinned
and are deprived of the glory of God” (Romans
3:23). All means all. We may have different
“diagnoses,” ranging from brief bouts of
resentment to deep and habitual wrongdoing.
We may think Jesus’ words don’t apply to us.
We may even try to “self-medicate” by using
only human means to address our spiritual
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Tai sao ching ta c6 thé c6 tat ca cac triéu
chang caa bénh tat ma van ngan ngai di kham
béc si? C6 1& d6 1a mot ao twdng nhe: "Néu toi
hanh dong nhu thé minh khoe manh, thi toi s&
khoe manh." C6 I& d6 la long kiéu hanh: "To6i
khong can ai giap d&; t6i c6 thé tu minh chién
dau véi bénh tat." Nhung du chung ta co bao
chira thé nao di nita, sy that van la: ngudi bénh
can dugc giup d.

Trong Tin ming hom nay, Chua Giésu da ap
dung chan ly nay vé stc khoe thé chat vao stc
khoe tdm linh. Cling nhu nhitng nguoi bénh vé
thé xéac can thay thubc, nhimg nguoi bénh vé
tam linh ciing can thay thudc tam linh. Ho can
Chua Giésu.

That ra, tt ca chung ta déu can Chua Giésu!
Nhitng nguoi thu thué va gai mai dam ma
Chua Giésu danh thoi gian tiép xdc khong phai
la nhitng toi nhan duy nhat ma Ngai quan tam.
Nhitng nguoi cong chinh - bao gom ca nhiing
nguoi lo lang vé tinh trang tdm linh ciia nhiing
nguoi khach dy tiéc cia Chua Giésu - cling ¢
t6i 16i va nhitng dau tranh riéng cua ho. DU ho
c6 biét hay khong, Chua Giésu ciing da dén dé
ctu ho.

Thanh Phaold di néi vé6i chiing ta mot cau noi
tiéng: "Moi nguoi déu da pham toi va bi tudc
mat vinh quang cia Thién Chda" (Rm 3,23).
Tat ca nghia la tat ca. Ching ta c6 thé co
nhitng “chan doan” khac nhau, tir nhitng con
0an gian thoang qua dén nhitng hanh vi sai tréi
sAu sic va thuong xuyén. Chung ta c6 thé nghi
rang loi Chta Giésu khong ap dung cho minh.
Chidng ta tham chi c6 thé c¢6 ging “tu chira
bénh” bang cach chi sir dung cic phuong tién
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problems. But only Jesus can offer us the
healing we need.

And what is his remedy? “Follow me” (Mark
2:14). We can find spiritual healing and the joy
and peace we all long for only as we welcome
Jesus more and more deeply into more and
more areas of our hearts.

If you’re like most people, you probably have a
few appointments on your calendar: with
doctors, dentists, therapists, or just get-
togethers with friends. How about making an
appointment with Jesus, the Divine Physician,
perhaps in Confession or Adoration or at Mass.
Or maybe you could make a daily appointment
to meet him in prayer!

Come to Jesus. Follow him. Let him continue
to heal you.

“Here I am, Lord; make me whole!”

cia con nguoi dé giai quyét cac van dé tam
linh. Nhung chi ¢ Chua Giésu mai c6 thé ban
cho ching ta su chira lanh ma chung ta can.

Vay phuong thudc cua Ngai 1a gi? “Hiy theo
Ta” (Mc 2,14). Chiing ta chi c6 thé tim thay su
chira lanh tam linh, niém vui va binh an ma tat
ca ching ta déu khao khat khi ching ta don
nhan Chua Giésu ngay cang sau sic hon vao
sau tham trai tim minh.

Néu ban giéng nhu hau hét moi ngudi, c6 18
ban ¢ mot vai cuoc hen trong lich caa minh:
Vi bac si, nha si, nha tri liéu, hodc chi don
gian la gap go ban beé. Hay dat lich hen vai
Chuda Giésu, Vi Than Y, c6 thé 1a trong gio
Xung Toi, Chau Thanh Thé hoic trong Thanh
L&. Hoic c6 thé ban co thé dit lich hen hang
ngay dé gap Ngai trong 16i cau nguyén!

Hay dén vei Chia Giésu. Hay theo Ngai. Hay
dé Ngai tiép tuc chira lanh ban.

Lay Chua, con day, xin chira lanh con!

) Nguén: the word among us
Chuyén ngir: Linh muc Phaol6é Vi bac Thanh, SDD.
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